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Luis GuzmAN MoLina (y otros), Visidn fotogrdfica de las artes popu-
lares y artesantas de Nuble, Santiago de Chile, Universidad de
Chile sede Nuble, 1977, 64 pigs.

Desde la lejana provincia chilena de Nuble, notable por su pro-
duccién artesanal, nos llega esta visién fotogrifica cuyo autor es el
profesor Luis Guzmin Molina, del Departamento de Arte y Tecno-
logia de esa regidn.

Por sus péginas desfilan los artistas lugarefios que con el trabajo
de sus manos reproducen y crean la cerdmica vernacular, la cesterta,
muebleria, hilados, tejidos, bordados, la talabartcria, talla y fabrica-
cién de instrumentos musicales que han dado fama a esa regién del
centro de Chile.

Quiza lo mas interesante y novedoso de esta publicacién es la parte
final donde se registran los nombres y direcciones de cada uno de los
artesanos con una guia para quien saliendo desde Chillan, la capital,
se dirija hacia cualquiera de las poblaciones artesanales de Nuble.

De esta manera se trata no solamente de dar a conocer — como
se hace corrientemente — el producto del artesano, sino también de
poner en comunicacién al artesano o artista popular con el lector
interesado en su obra.

Maria Luisa Robricuez pE MonTEs.

Instituto Caro y Cuervo.

Mewvyn C. Resnick, Phonological variants and dialectel identification
in Latin American Spanish, La Haya-Paris, Mouton, 1975, 484 pigs.

Precedido de un prélogo de apreciacién muy positiva por D. L.
Canfield el libro de Resnick se inicia (cap. I) con “La delimitacién de
zonas dialectales en Latinoamérica” que compara ripidamente la si-
tuacién dialectal de Hispanoamérica y Estados Unidos, menciona la
principal divisién dialectal del espafiol por la pronunciacién o no de
-s sibilantc y algunos otros rasgos y resume los intentos precedentes de
zonificar dialectalmente a Hispanoamérica (Henriquez Urefia, Rona).

El capitulo I, “Enfoque analitico de la coordinacién del material
fonolégico dialectal”, pigs. 5-9, explica los rasgos fénicos usados para
establecer la divisién dialectal y determinar los ‘dialectos’ que si se
tuvieran en cuenta 25 rasgos podrian ser 67.149.824 (22°); el autor se
contenta con 8 rasgos que dan 256 posibles dialectos (28). Estos rasgos
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son: s-, & o 8; rr vibrante o asibilada; /x/ velar o faringea; # y y dis-
tinguidas o igualadas; & fricativa después de -/ u oclusiva; -n alveolar
o velar; /, r distinguidas o confundidas; vocales siempre sonoras o a
veces ensordecidas,

En el cap. Il especifica los criterios de andlisis: precisa cuidndo un
determinado rasgo debe o no considerarse como distintivo del idiolecto
del hablante y presenta y explica una serie de cuadros (A...N), el
primero y mdis importante de los cuales clasifica el dialecto segin la
articulacién de -5, de rr, de j, de # y y, lo que con la discriminacién
binaria (4-, —) da 16 variantes (Al ... Al6). Estas se pueden com-
binar (cuadro B) con los rasgos &, n, I, » y vocales, lo que da 272 po-
sibles dialectos. Se explican luego las demds tablas hasta la N (vos
= ).

El cap. IV, sobre obtencién y procesamiento de datos fénicos para
identificacién dialectal (pédgs. 43-46), aclara el uso de un pequefio cues-
tionario que aparece al final del libro (pags. 456 y sigs.) para obtener
el material, y ofrece ejemplo de la utilizacién del método propuesto
en el libro para identificar el lugar de procedencia de un hablante.

El cap. V, sobre indizacién de los datos dialectales, detalla el uso
de los extensos indices (pdgs. 47-445), ordenados primero por rasgos
(Al...Al6, Bl..., etc.) (Feature Index) con indicacién de los paises
y regiones donde se ha documentado cada rasgo, del autor que lo do-
cumenta, de la amplitud y nivel social del uso, y luego por paises
(Argentina...) donde puede verse qué rasgos se dan en cada pais.

Las pags. 447-454 contienen la extensa bibliografia en la que no
parece faltar nada importante, y las 463-484 los mapas de los paises
americanos de habla espafiola.

Evidentemente, la sintesis o visidn de conjunto de la situacién
dialectal del espafiol de América estd por hacerse y para lograrla cabal-
mente faltan atin muchos estudios particulares en cada pais. Mientras
tanto, trabajos como ¢l de Resnick son de gran utilidad como panora-
ma previo, naturalmente mejorable y ampliable y como aporte a la
sintesis futura.

Jost Joaquin MonTEs GiraLpo,

Instituto Caro y Cuervo.

Juana Mary Arcerus ULIBARRENA, Introduccion a la filologia espafiola,
Valmartina Editore, en Firenze, Studi di filologia spagnola, I, Fi-
renze, 1977, 219 pégs.

“El trabajo que les presento no pretende crear lo ya creado, sino
que trata de ser un vehiculo de comunicacién acerca de los primeros
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